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SINANLI DEGERLI VE KIYMETLI MADENLER

BEYAN

Miisteri/Hak Sahibi, SINANLI DEGERLI VE KIYMETLI MADENLER ANONIM SIRKETI 'ne
teslim edilecek mallarin hak sahibi oldugunu veya hak sahibi degilse, bu mallarin hak
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(adi/unvani, adresi, lilkesi/uyrugu) oldugunu; Bankalarda ve sirketlerinde tutulan fonlarin
dogrudan veya dolayli olarak Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi tarafindan uygulanan
yaptirimlarin kapsamina girmedigini ve Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi'nin herhangi
bir yaptirimini ve Diinyanin herhangi bir tilkesindeki para aklamayla ilgili yasalari ihlal
etmedigini ve bu fonlarin Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi kararlariyla uygulanan
yaptirimlarla, Amerika Birlesik Devletleri'nin iran yaptirimlariyla ve kiymetli metaller
piyasasinin tabi oldugu diger yaptirimlarla herhangi bir sekilde ilgili olmadiklarini, bu
yaptirimlar dogrultusunda ticari iliskisini yiiriitecegini, SINANLI DEGERLI VE KIYMETLI
MADENLER ANONIM SIRKETI.' den temin edilen iiriinlerin her ne suretle olursa olsun iran
Islam Cumhuriyeti menseli gercek ve/veya tiizel kisilerine dogrudan veya dolayh olarak konu
edilmeyecegini; bu mallari, mallarin mesru sahipleri olduklarinin kanitini ibraz eden
kisilerden temin ettigini; sug faaliyetleri yoluyla elde edilen veya sug faaliyetleriyle ilgili olan
ya da sug faaliyetlerini finanse eden, gelistiren veya iizerini 6rten mallarin satin alinmasin
ve ticaretini 6nlemek icin gerekli biitiin 6nlemleri almis oldugunu; tedarik zincirinin hi¢bir
halkasinda ¢atismalari finanse etmedigini, insan haklari ihlallerine, kara para aklamaya ve
terdrizmin finansmanina karismadigini; devlet disi silahli gruplari veya kamusal ve 6zel
glivenlik gliclerini desteklemedigini; bu mallari, mallarin mense iilkesinin ilgili mevzuatina
uygun olarak teslim aldigini; altinin/glimiisiin mensei hususunda yalan beyanda
bulunmadigini; herhangi bir isin veya hizmetin ifasinda ¢ocuk is¢i kullanmadiging; ilgili cevre
mevzuatina uydugunu ve ¢evrenin korunmasiyla ve siirdiiriilebilir kalkinmayla ilgili biitiin
yasal hiiklimleri yerine getirdigini; is almak veya baska bir avantaj elde etmek amaciyla
dogrudan veya aracilar vasitasiyla yabanci bir devlet gorevlisine veya bir 6zel sektor
calisanina haksiz kazang veya riisvet teklif etmedigini veya saglamadigini; OECD Altin
Tedarik ve OECD'nin Madenlerin ihtilaflardan Etkilenen ve Yiiksek Riskli Bélgelerden
Sorumluluk Bilinciyle Tedariki icin Gerekli Ozeni Gésterme Rehberine ve LBMA Sorumlu
Altin/Gilimis Rehberine uyum gosterildigini; altinin/giimiisiin ¢ikarilmasinda, naklinde veya
ticaretinde sistematik veya genel insan haklari ihlaline taraf olmadigini; misterinin/hak
sahibinin bir tiizel kisi olmas1 durumunda, miisterinin/hak sahibinin bu beyani kendi
hissedarlari, yonetim kurulu tiyeleri, kendi calisanlar1 ve temsilcileri adina yaptigini ve bu
beyanin kapsamina giren biitiin faaliyetleri, kendi tedarikcilerinin, danismanlarinin,
miisterilerinin ve diger ortaklarinin bu ilkelerle baglh olmalarini saglayacak sekilde
yiiriitmeyi taahhiit ettigini ve bu beyanda meydana gelen degisiklikleri SINANLI DEGERLI VE
KIYMETLI MADENLER ANONIM SiRKETI'ne bildirecegini beyan eder.

Yukaridaki beyanlardan herhangi birinin yanls oldugunun tespit edilmesi halinde, Miisteri/
Hak Sahibi, SINANLI DEGERLI VE KIYMETLI MADENLER ANONIM SiRKETI' nin bundan
dolay1 maruz kaldig her tiirlii dogrudan ve dolayh zarar, ziyan ve hasar1 SINANLI DEGERLI
VE KIYMETLI MADENLER ANONIM SIRKETi'nin ilk yazili talebi tizerine SINANLI DEGERLI
VE KIYMETLI MADENLER ANONIM SIRKETI' ne 6demeyi ve bundan kaynaklanacak her
tlirli sorumlulugun miinhasiran kendisine ait olacagini kabul ve taahhiit eder.

Miisteri/Hak Sahibi Temsilci Tarih, Kase, Imza
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